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0 Bureau -Aarwangen
1917. 8. August. Unter der Firma Schweizerische Strickwarenfabrik Leh-
mann A.-G. (Tricotage Suisse Lehmann S.-A.) (Swiss Knitting Works Co. Ltd.
Lehmann) hat sieh .mit Sitz’in Langenthal.eine Aktiengesoll-
schaft gegrindet, welche: in Fortfihrung: des bisher von der Firma' «Ale-

xander Lehmanns-in Langenthal betriebenen Gosehiiftes:die Fabrikation. und- .

den: Vertrieb von ‘Striekwaren, sowie den damit verbundenen Handel be-
zweekt. Die Gesellsehaftsstatuten sind am 7. August 1917 féstgestellt worden.
Das Geselisehaftskapital betragt Fr. 150,000 (hundertfiinfzigtausend Franken)
und ist eingeteilt in 800 Aktien von je I‘1 500" auf den Inhaber lautend. Die
Bekannimaehungen derGesellsehaft erfolgen .durch. sehriftliehe Zustellungen
an die, Aktiondre oder dureh das Sehweizerische Handelsamtsblatt. Die Ver-

tretung . naeh aussen’iiben drei von der Generalversammlung .gewéhlte . Ver- .|

waltungsréite aus. ‘Dieselben fithren namens . der Gesellsehaft ‘die’ réehtsver-
bindliehe “Einzeluntersehrift. Verwaltungsrite sind: Alexander Lehmann,
Vater, Alexander Lehmann, Sohn, und Hans, Lehma,nn, Sohn, alle drei von
Langnau i.“E.y; Kauﬂeute in Lanventhal Gesehdftslo]nl Langenthal Haupt-
asse. .
F . Bureau ‘Niddu,

7. August: Die Landwirtschaftliche Génossenschatt Jens, mit-Sitz in Jens

(S. H. A. B: Nr.-94 vom 24. April 1914, Seite 698) hat in ihrer Hauptvérsamm- *

lung vom*18." Februar 1917 den Vorstand bestellt aus ‘Emil Biedermann-Zesi-
ger, Gutsbésitzer, von und in Jens, als Président; Alfred Gerbor, von:Langnau,
Landwirt, in Jens,'als V]vepriisment Kassier; l‘mz B1edermann Heuer, Fried-
riehs, Landwn't, von und 'in Jens, als'Sekretiir, und ‘Fritz Biedermann, Kaspals,
Samuel Weber, Alexander Weber und Albert Zemger, Bendxchts, allo vier
Land\vute, von und in’' Jens, als Belsltzer

Bureau Wzmmls (Bezzrk Nie_ﬂersimmenlal )

8. August. Unter der Firma Vieh uchtg haft B hen bei Ober-
wil i. S,.hat sieh mit Sitz in Buseheu Gemeinde Oborwil i S., eine
Genossenschaft gegriindet,.-welehe " die allsemge Hebung- und Férderung der
Zueht des Simmentaler Alpfleekviehes, sowie' einen vorteilhaften Absatz der
Zuchtprodukte bezweekt. Die' Statuten datieren: vom 10. Februar 1917. Dio
Mitgliedschaft wird erworben durch Untérzeiehnung der:Statuten und ‘spiter
dureh Anmeldung und Besehluss der’ Genossensehaftsversammlung,- gegen
Entrichtung eines von derselben zu- bestimmenden ! Dmtnttsgeldes, entspre-
chend dem jeweiligen Genossensehaftsvermdgen. Die Mitgliedsehaft geht ver-
loren: a) Dureh freiwilligen Austritt; b) dureh Todesfall; es bleibt: jedoeh den

Erben unter Zustimmung der Genossensehaftsversammlung freigestellt, auch’

fernérhin der. Gen0ssensehafb anzugehoren, sofern sie deren.Besehliissen nach-
kommen;'e) dureh Verlust des' Aktivbiirgerreehts; d) dureh Aussehluss.-Der
Austritt kann nur auf Sehluss eines Reehnungsjahres stattfinden, muss aber

wenigstens drei ‘Monate vorher dem -Vorstande'sehriftlieh angezeigt werden."
Jedes austrelende oder ausgesehlosseno:Mitglied, resp. seine Erben oder son-
stigen: Reehtsnaehfolger, -haben keinen’ andern Ansprueh an das Genossen-

schaftsvermogen, als auf Riiekzahlung ihres Anteils, weleher nach Mitgabo
der letztabgesehlossenen Jahresreehnung: festzustellen ist, die einbezahlten
Betrige jedoeh .nieht:iibersehreiten "darf. Das zur Errelehung der Genossen-

-schaftszwecke erforderliche Kapital wird:besehaft: a) Dureh Einlgsung von. |

Anteilseheinen, dureh die Mitglieder, d. h. dureh gleiehmissige Einzahlung
per ‘Stiiekzahl von seiten der GPnossenschaftsmltghedel Die Hohe und der
Termin. dieser Einzahlung wird bestimmt dureh die Genossensehaftsversamm-
lung; ‘b) dureh - die . Gebiihren, .welehe- fiir . jede: Eintragung  eines Genossén-
schaftstieres in’das Zuehtbueh zu entrichten sind: Die. Gebithr betriigt: Fr. 1
per Stiiek; e) dureh die Sprunggebiihren, sowohl von Genossenschafts- wie
Nlehtgenossenschaftstleren, d) -dureh die den Genossensehaftstieren. zufallén-
.den.Priniien; e) dureh-Primien und.Beitriige, welche der. Genossensehaft- als
solche zufallen; f)-durch die Eintrittsgelder und-Bussen; g) wenn nStig dureh
‘Apleihen. :Der reine Vermdgensbestand ergibt sieh,. wenn von der. Schiitzung
der;Vermogensgegenstinde unter Zureehnung- allfalhger Guthaben simtliche
Sehulden. der Genossensehaft, seien es Anleihen oder sonstige,-in. Abzug ge-
.bracht : werden. Der- Vermbgenssaldo wird, im Verhdltnis ‘der einbezahlten
Anteilseheine . auf die Mitglieder . verteilt und-denselben gutgesehneben Die
persénhehe Haftbarkeit der Genossenschafter ist ausgesehlossen, und es haftet
fiir die. Verbindliehkeiten der Genossenschaft nur deren Vermogen. ‘Die. Or-
gane der Genossensehaft sind: Die.Genossensehaftsversammlung, der-aus drei
Mitgliedern bestehende.Vorstand, die. Reehnungsrevisoren und die Experten-
kommission. Die reehtsverbindhche Untersehrift namens .der Genossenschaft
fiihrt, der ‘Priisident oder dessen’ Stellvertretér gemeinschaftlich mit dem Se-
kretdr. Mitgliedér des.Vorstandeés sind: Prisident: Adolf Haueter, Christians
sel., von Diesbach, Landwirt, auf dem Biihl zu Oberwil; Vizeprisident: Fer-
dinand Miiller, Jakobs sel.; von Boltigen, Landwirt, im Krauehthal zu Oberwil;
Sekretdr: Fritz: Teuseher, Johanns -sel., von, Erlenbach Landwirt, in den
M itten zu Oberwil. C oo :

1 in %ehaffhauscn

7 aout. La maison Betschen et Cie, meunerie et commeree d’articles fourratrers,
2 Friteurg.(F. o. s.'du e. du 27 décembre 1916, n° 304, page 1956), ]omt a son

commelce actuel eelui de: eommelce de bois z\. braler.

Schaﬂ'llmlsen — SchafThouse — Seiaflusa
- Zelehenutensnlenund Lehrmittel — 1917. 8. August. Die

 Firmna Siegrist & Stokar.in Sehaffhausen (S. H. A..B. Nr. 274 vom 80. Oktober

1913, Seite 1938)‘(%1{61“ Emzelpmkum an, Carl Stokar, Kaufm'mn, von und

Aargau — Argovie — Argovia
' Bezirk -Muri:

1917. 7. August. Die Freidimter Mosterei- & Obstexportgenossenschaft in
Muri (8. H. A. B. 1910, Seite’ 1553)"hat in ibrer Generalversammlung vom

“1. Juli 1917 die Statuten revidiert und dabei mit Bezug auf die publizierten’

Tatsachen folgende Aenderungen vorgenommen: Die Genossensehaft be-
zweekt: a) den rationellen Betrlcb einer Obstwemkeltelel, b) den Handel mit
Tafelobst, Obstwein und''andern Obstprodukten; 'e) die Herstellung . von
Dorrobst "und den Handel mit solehem. Mitglied der Genossensehaft -wird
jede h'mﬂlungsfiihlge natiirliche, .sowie auch’ jede juristische Person, durch
Uebernahme wenigstens eines ‘Anteilseheines' zu ¥r. 100. Diese Uebernahme
sehliesst ohne weiteres die Anorkennung aller Bestimmungen der Statuten

. ‘und allfilliger Reglementé in sich. Die Mltahedsehwft geht verloren dureh:

a) Verkauf der Autcxlsehclne b) Tod des. Genosseuscha,ftels, beziehungsweise
bei juristischen Personen’ dureh dio Aufldsung der Gesellschaft; c¢) freiwilligen

* Austritt; d) Verlust der Handlungsfihigkeit; ) ‘Aussehluss durch die Gene-

a,]velﬂammlung, weleher . Besehluss aber.nur mit mindestens Zweidrittel-Mehr-
heit der anwesenden bezw. vertretenen Stimmen gefasst’ werden kann. Das.’
Gesehitftgjahr beginnt am-1. Juli'und endigt mit dem 30. “Juni. Der Gesehiifts-

 fithrer hat innert zwei Monaten'nach Sehluss des: Gesehiftsjahres die Jahres-

reehnung und ‘die’ Vermdgensbilanz zur -Vorlage an. dio :Betriebskommission
und den Vorstand vorzubereiten.. Um oinen rationellen: und mdglichst inten-
siven ‘Geschiiftsbetrieb zu fordern, sind der Vorstand, dio Betnebslxommlsswn
und die Verwaltung am Gewinne zu interéssieren. Der daherigo Antoil be-
trigt zusammen 10 %. des Brutto%wmnes, der sieh .aus dem Rohgowinno
allel Geschiiftszweigo — exklusive - Saldovortrige — naeh Abzug dor Vor-
waltungs- und Betriebsunkosten; der Stenern und dor Passivzinsen, sowie all-
falliger Debitorenverluste, ergibt. Ueber die Verteilung dieser 10 % Gewinn-
anfeil (an Vorstand, Betriebskommission und Verwaltung) hat der Vorstand

. ein Regulativ. aufzustellen. ' Fiir die Aufstellung der Bilanz sind im allgemei-

nen dic Vorsehriften des Art. 656 des Obligationenreehtes massgebend: Vom
Bruttogewinn, der sieh aus dem Rohgewinn ‘aller Gesehiftszweige, nach ' Ab=

. zng der Verwaltungs- und Betuebsunkosten, der Gewinnanteilo gemiiss § 24 .

oben, der Steuern und der Passivzinsen, sowie allfiilliger Debitorenverluste,
ergibt, sollen vorab fiir- ordentliche Absehreibungen verwendet werden auf
1. Immoblhenkonto 1—2 % des Bilanzwertes; 2. Mobilionkonto 5—10 % des
Bilanzwertes; 3. Lagorfasskonto 3—5 % des Bilanzwertes; 4. Transportfass-
konto' 5-—10 % “des Bilanzwertes;” 5. Masehinenkonto '5—10 % des Bilanz-
wertes. Wenn ein besonders gunstnges Gesehiftsergebnis vorliegt, das dio
Vornakine hoherer, die vorstehenden Maximalansiitze {ibersteigender- Ab-

|, schreibungen elmﬁghcht so ist die Hohe dieser ausserordentlichen Absehrei-

bungen anf Antrag der Betriebskommission vom Vorstande zu bestimmen.
Gestattet dagegen das Ergebnis eines ungiinstigen Gosehiiftsjahres es nioht,
daraus die vorgesehenen minimalen Abtehrelbungen vorzunehmen, so lnnn
durch Eésehluss des Vorstandes. der gemiss § 27 zu Hufnende Reservefonds
unter, Beobachtung der Vorsehriften des § 28 zur Erginzung herangezogen
werden. Von dem nach Vornahme der im § 26 vorgesehenen Absebreibungen
noch. verbleibenden Reingewinne sollen bis zu 15 9% .zur Speisung einos Ro-
servefonds vcrwendet werden, bis dieser mindestens 30 % des Anteilschein-
kapitals betriigt.” Sodann kann aus dem Reingewinno® auf die Anteilseheino

-eine ‘Dividendo ausgeriehtet werden, welehe im Maximum 7 % betragen darf.

Wenn indessen .das Ergebnis; eines - ungtinstigen Gesehiftsjahros es nieht er-
méglieht, die im § 26 .vorgesehenen minimalen Absehreibungen ohne Bean-

. spruehung des Reservefon(ls vorzunehmen, oder wenn dieser zur Erginzung

der Dividende selbst herangezogen. werden muss, so darf sie hochstens auf

-4 % angesetzt werden. Dem Reservefonds darf in ein und demselben Jahre

zum Zweeke dér Erginzung der im § 26 vorgesehenen Abschrelbungen und
der Verzinsung des Genossensehaftskapitals (in diesem, Falle mit hochstens
4 %) nieht mehr als ein Drittel seines jeweiligen Bestandes entzogen werden.
Solite der Reservefonds durch diese Entnahmen unter 10 % des Genossen-
schafiskapitals gebraeht. werden, so ist von-der Ausrichtung einer Dividende |
50 lange Umgang zu nehmen,~bis ‘er wieder mindestens 10 % des Genossen-
schaftskapitals erreicht bat. Ueber die Verwendung des nach Vornahme der
im § 27 vorgesehenen: Dotierung des Reservofonds und nach ‘Abrechnung des
fir die Verzinsung des Genossensehaftskapitals erforderliehen Betrages noeh
verbleibenden Gewinnsaldos entscheidet die ' Generalversammlung auf Antrag
des Vorstandes. Aus diesen Ueberschiissen konnen insbesondero Spezialfonds
(z.~B.:zur Begriindung.von Wohlfahrtseinrichtungen .fir die Beamten, An-
gestellten und Arbeiter dos “Unternehmens etc.) dotiert.werden. Die Organe
der Genossenschaft sind: ‘a) Die Generalversammlung; b) der Vorstand; c) dio

-Beétriebskommission; d) -die Kontrolistolle (Reehnungsrevisoren); e) die’ Ge-

schiiftstithrung. Der Vorstand besteht aus:9—13 Mitgliedern. - Der Prisident
oder der Vlzepr'lsxdent und der Protokolifithrer.fithren namens der Genossen-
schaft je zu zweien kollektiv ‘die reehtsvorbindliche Unterschrift. Im. tibrigen
sind die publizierten Tatsachen, welehe die Statuten betreffen, unverindert
gebheben
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Ne¢ 40842, — 2 a00t.1917, 8 h.

R.Schmid et Gle Cassardes Watch Co., fabrication et. commerce,
Neuchétel (Suisse).

Montres, parties de montres ef étuis.

DEAR r

No 40343. — 2 ao0t 1917, 8'h.

R. Schmld et Cie. Cassardes Watch Co., fabrication et commerce,
. Neuchatel (Suisse). :

Montres, parues de l.n.o'ntrqq et étuis.

KID

No 40344. —_ 2 aoﬂt 1917 8 h

R. Schmid et Cie. Cassardes Watch Co., fabrication et commerce,
Neuchatel (Suisse). | °

Montres, pnrtieq de mentres et étnjs.

KIMY

No 4034&).‘— 2 aout 1917, 8 h.

R. Schmid et G|e Cassardes Watch Co., fabrlcatlon et commerce,
. Neuchitel (Smsse)

Mentres, parties de mentres et Gt}_lis. :

KITTY

No 40346. — 2 aoit 1917, 8 b,

R. Schmld Let Cie. Cassardes Watch Co., fabrlcatlon et commerce,
" Neuchatel (Suisse). -

VIontres, parnes de meontres et étuis.

LEADING

No 40347. — 2 ao0t 1917, 8 h.

R: Schmid et Cie. Cassardes Watch Co., fabrication et comumerce;
Neuchétel (Smsse)

-Mo.nt_‘res, parties de montres et étuis.

LISY

No 40:348.— 2 aolt 1917, 8 h.
R. Schmid et Cie. Cassardes Watch Co., fabrication et commerce,
Neuchatel (Sulase)

Montres, partiev de montres et etnis.
No 40349. — 2 aoﬂt 1914 8 h

R. Schmid et Cie. Cassardes Watch Co., fabrlcatron et commerce,
Neuchétel (Smsse)

Montres,. parties de montres et étuis.

No 40350. — 2 aout 1917, 8 h,

R. Schmid et Cie. Cassardes Watch Co., fabrication et commerce,
‘Neuchatel (Smsse)

Monfres, parties de montres et étuis.

ROSY

“No 40351. —. 2 aout 1917; 8 h

RiSchmid et}Gne Cassardes Watch Co., f'lbI’lcatlon et commeree,
Neuchatel (Suisse). _

Montres, parties de montres et étulq.'

SABY

“Bedirfrisse. der Beyolkerung Ril
Art.

Nr. 403.)2. —. 4. Auaust 1917 8 Uhr.

H Sch u be rth Versand Apothexe ,,St Frndolm“ Fabrlkatlon
Mollis (Schweiz).

Kraft- und Niahrmittel, sowie pharmazeutische
Spezlalltaten.

" Mrx.40383. — 6. August 1917, 8 Uhr.

Gesellschaft fiir chemische Industrie in Basel,.
Fabrlkfltlon und Handel
Basel (Schwerz)

Heilmiitel und chemisch-pharmazeutische Priparate.

P;E_Rfcem
lilmlamlllmer Tel — Pate 1n ofiele — B o uﬁitialé

Kontmgentlemng der Teigwaren
(Ausftthrungsbestimmungen .zum Bundesratsbeschluss vom 9. August 1917 iiber, die.
Verteilung der Teigwaren durch Vermittlung der Kantone, vom 9. August 1917.)

“Art."1. Das Oberkriegskommissariat lisst jeden Monat gemiiss besonderen
Vorschriften (Pflichtenheft) eine bestimmte Menge Weizen (Hartweizen; oder
Hartweizen und Weichweizen zusammen) zu Griess und Dunst vermahlen; und
diese Mahlprodukte den Teigwarenfabrikanten, welche sich fiir die Lieferungen
an d1e Kantone bei ihm angemeldet. haben, zur. Verarbeitung iiberweisen

" Es ist vérboten, andere Mahlprodukte (z B. Vollmehl), als den vom Ober-
grlegskommlssanat zugemesenen Gness und Dunst, zu Teigwaren zu verwen: °
en.

Art. 2. Die 'I‘elgwa,renfahnkanten haben den gesamten vom Oberkrregs-
kommissariat zugewiesenen Griess und Dunst zu Teigwaren zu verarbeiten
und ihre ganze Produktion gemiss Verteilungsliste' des Oberkriegskommis-
sariats den Kantonen zur Verﬁlgung zu ‘stellen:

Auch die Bruchware ist von den Fabrikanten den Kantonen, im Ver-
héltnis zu jhren Teigwarenbeziigen, zu tiberweisen. Die Herstellung vbn Teig-
warengriess aus Bruchware ist verboten.

Jeds oigenmichtige Verfiigung. itber die erzeuvten Teigwaren, nament-
lich die Abgabe an andere, als an die vom Oberkneﬂ'shommlssanat oder von
den Kantonen bezeichneten Stellen, ist untersagt.

Kantone, welche die ihnen gemdss Verteilungsliste des Oberkriegskom-
missariats zustehenden Kontingente ganz oder teilweise von ausserkantonalen
Tabriken crhalten, sind angewiesen, dre Ware soweit moglich in Sammelwac'en
von mindestens 5000 kg zu beziehen.

Art. 8. An Stelle' der bisher iiblichen Qualitdten Prima und Supérieur
darf inskiinftig nur noch eine einheitliche Mlttelquahtzit Teigwaren hergestellt
werden.

Bis auf weiteres sind die Kantone verpflichtet, mmdestens 10 % Teig-
waren dieser Mittelqualitit in Paketen zu beziehen.

Betreffend Eierware und Spezralquahtéiten wird auf Art. 4, lit. ‘a, vers
wiesen.
" Art. 4. Die Kantone verfiigen tiber das ihnen zugeteilte: Tergwarenkontm—
gent und gehen- den betleffeuden Fabriken Welsung iiber ‘Spedition an ‘die
Verteilungsstcllen, Gemeinden oder Detarlverkaufer und andere Bezugsbe- .

rechtigte.

Die Kantone bestimmen: a) ob Konserveneiertéigwaren '(siehe Art. 4
des Bundesratsbeschlusses 'vom 11. Juni 1917 betreffend die Einschrénkung
der Lekenshaltung) von den Fabriken zu erzeugen und abzugeben sind; b) wie-
viel offene Teéigwaren und ‘wieviel Paketwaren geliefert werden sollen (siehe
Art. 3, Absatz 2).

Fener vereinbaren die Kantone mit den Fabrikanten die Formen' der
Telg'waren und’ mit’ der Genossenschaft schweizerischer Teigwarenfabrikanten
in Bem die Preisc fiir die nicht mit Hochstpreisen belegten Waren: .

Axt. 5, Die_ Kantone sind verpflichtet, die’ erforderlichén” Anordnungen
2u tréffen, um die zweckmﬁsmge Verteilung der Tergwaren an ‘'die Bevolke-
tuug ihres ‘Kantons srcherzustellen, emschhesshch ‘des ' Verbrauches in den
bffenthchen und privaten Speiseanstalten, in’ den’ Gasthiusern und Wirtschaf-
tén, in ‘den Kleineren gewerbhchen und -industiiellen Betneben, in ‘den Spi+

télern und Anstalten aller Art. Sie werden $ich hierbei am besten, wie bei Reis

‘der Karten bedienen, wobei nach MoglichKeit : auf ‘die ungleichen
cﬁ:slchl: zu-nehmen ist.

_Dre 'l‘ruppen bei de A{mee ‘und im Temtonaldrenste werden aus
den Magazmen Jder Militarverwaltung versorgt.

Fiir Indu%tnen, welche Teigwaren weiterverarbeiten (Suppenfabriken) lie
fert dag Oberkrlegsk mmrssanat das nﬁhae Rohmaterial direkt ‘und - ausser
Kontingent.

AT 7. Die Licferung des Weizens an die Miihlen erfolgt durch das Ober-
kriegskcmmissariat’ gegen Vorausbezahlung ‘an - die’ Schwexzensche Natwnal-
nk :
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Die ‘Kantone verstandlgen sich miit ‘den Tewwarenfabnkanten iiber . die
Zahlung und-Verrechnung der Teigwaren; erstere hat gegen bar zu erfolgen.

“Art. 8. Betreffend Hdchstprelse der Teigwaren erd auf die beztiglichen
Verfligungen des schweizerischen - Militirdepartements verwiesen.

Die den Kantonen aus der Verteilung der Teigwaren allenfalls entstehen-

den Kosten, - Zinsverluste . fiir. aufgewendetes Betnebskap1tal und allfillige -

Frachten werden aus der fiir-den’ Zwischenhandel vorgesehenen Preisdifferenz
zwischén den Engros- und Migrospreisen, im Maximum Fr. 2.50 per 100 kg,
gedeckt. In Abﬁnderuug der bisherigen Bestimmungen sind-die Kantone be-
rechtigt, diesen Zuschlag fiir Verwaltungskosten von bis 21 Fr. 2. 50 per 100 kg
auf allen L1eferunven, unbekummert um die auf. emmal abcregebene Menge, Zu
erheben

Art. 9. Die auf 15. August 1917 bei den Fabriken, im Handel und in den
Verkaufsstellen - vorhandenen. Vorrite An’ Teigwaren sind - beschlagnahmt,
ebenso die Vorrite voi Teigwareniveizen und von zur -Teigwarenfabrikation
b]iesturmtem Griess und Dunst fruherer Zuteﬂungen in:den Muhlen und Fabri-

en
Die Fabriken und -Miihlen haben\lhre Vorrite an diesem Tage durch ein-

geschriehenen Brief dein':Oberkriegskommissariat in' Bern,.:die” Hindler und

Verkaufsstellen der Regierung ihres Kantons anzumelden.

Von ‘der ‘Beschlagnahme ~ausgenommen' ist der  gémischte Gness und
Dunst der neuen, Weizenzuteilung vom 8. August 1917.

Fiir beschlagnahmte Ware werden'die offiziellen Hochstpreise (fiir nicht
mit Hachstpreisen belegte’ Ware ‘die. offiziellen’ Verkaufspreise. der Genossen-
schaft schweizerischer Telgwarenhbnkanten) zuziiglich- I‘1acht und nachge-
wiesene Spesen ‘vergtitet.

Das Oberknegskommxssanat und- die Kantonsreglerungen Werden tiber
die beschlagnahmten Vorrite verfiigen.

Art. 10. Die Fabriken sind verpflichtet, den Kontrollorganen unbeschréink-
ten Zutritt zu den Geschéiftsriumen und-auf Wunsch Einblick in die Biicher
zu gewdhren und jede fiir die Durchfithrung der Kontrolle nétige Auskunft
zu- erteilen.

‘Art. ‘11: Die Mithlen haben nach Vermahlung Jeder einzelnen Zuteﬂung:

Teigwarenweizen dem Sekretariat der’ Genosscnschaft schweizcrischer Teig-
warenfabrikanten in Bern (Spitalgasse 30) zuhanden-des Oberkriegkskommis-
sariats das genaue Ergebnis an Griess und Dunst schriftlich zu melden.

In gleicher” Weise melden die Fabrikanten dem Sekretariat das’ Teig-
warenergebms der einzelnen Zutcilungen in periodischer Abrechnung.

Art. 12. Im. iibrigen wird auf den Bundesratsbcschluss vom 2.  Februar
1917 betreffend die Abgabe von Monopolwaren durch Vcermittlung der Kantone

und auf die bezfiglichen Ausfiihrungsbestimmungen des schweizerischen Mi-

litdrdepartements vom gleichen Datum verwiesen.

Art. 13, Wer den vorstehendcn Ausfuhrungsbestmmungen oder den von .

den Kantonsregierungen oder ibren Departementen zu erlassenden Vorschrif-
ten oder Einzelverfiigungen'zuwiderhandelt, wird mit Busse bis auf Fr. 10,000
oder mit Geffingnis bis auf dréi Monate bestraft. Die beiden Strafen konnen
verbunden werden.

Der erste Abschnitt des Bundesgesetzes vom 4 Februar 1853 iiber das

Bundesstrafrecht .der schweizerischen Eidgenosscnschaft findet Anwendung.

Dic Verf%lv'ung und ‘Beurteilung der Uebertretungen liegt den kantonalen Be-
horden o ¥

Unabhiitigig hiervon wird das schwelzensche Militdrdepartement den Miih-
len und Fabriken, die:sich nicht an die Vorschnften ha.lten, die Zuwelsung
von Rohmaterial sperren. . -

Art. 14. Diese Ausfuhrungsbestxmmunven treten am 15 August 1917 in
Kraft. Die ersten ‘Lieferungen von Teigwaren an die Kautone erfolgen im
Laufe des Monats August. ; . )

*
Pomgons d’lmportatmn pour les ouvrages d’or, d’argent et de
. -platine
(DlSpOSl'(ll)!lE d’exécutlou édictées par le Bureau’ fédéral des maméles d’or et d’argent
du.30 juillet 1917.)

Article premder. Les pomgons dlmportatlon pour le eontrﬁle des

différentes catégories d’ouvrages de fabrieation étrangere sont lessuivants: :

3 (Oye e Axrgent
14 karats (0,583) et au-dessus . 0,800 et au-dessus
(Lyng) - . (Edelweizs)

Objets de grandes dimensions Objets de grandes dimensions

Menus objets -

Platine Or 2 bas titre

0,950 et au-dessus au-dessous de 14 k. (0,583)
T Jjusqu’a 0,333 (8 k.)

(Etrauger) (Auskand)

Tous les’ ouvrages d’or et d’ argent 1mportés devront dtre munis de
I'indication dc leur titre. La marque de.fabrique n’est pas obligatoire.

L’indication du titrc est 2 apposer. pax :1és fabricants, toutefois, les bu- .

reaux de eontrdle sont autonses ‘4 apposer. except:onnellement ‘cette ma:que
eontre paiement d’une taxe supplémentaxre de 5 ceatimes par objet.

Le titré de ‘ces ouvrages devra repondre exactement I'indieation,
tolérance de 3 milliémes peur Ior et dé 5 millidmes' pour Pargent réser-
vée. Pour le :platine, I’ mg:eatlon de titre n'est pas.exigée et les ouvrages
devront répondre au ‘minimum au titre ‘plein’ de 0 ,950; sans tolérance. ¥

© Art. 2, Le poingon d’lmpol‘tatlon est & appliquer sur tous les ouvrages
d’or, d’argent et de platine 1mportés ‘que ces; ouvrages soient destm&n a
la vente en Suisse ou i la reexportatlon.

Ce’ pomgon sera apposé sur les. par‘ues des ouvrages désignées.par le
réglement d’exéeution’ sur. le contrdle et la garantie du titre des ouvrages

.d’or. et: d’argent .du.15:novembre :1892. Toutefois, pour. les:boites de

montres. importées, . le poingon. pourra étre inseulpé sur le eol*du. pendant
seulement. Pour "les chaines d’ or, 4’ argent et de platine importées:en
pelotes (chaines au métre), le poingon devra'étre apposé sur ees chaines .
de 10'en 10 cm.  Lataxe de poingonnement-de ees chaines est celle prévue
3 I’article 3-de .l’arrété du Conseil. fédéral:du 16 juin 1917. Il séra eepen-
dant pergu pour le contrdle de ees articles une taxe supplémentaire de
10 centimes par 50 g.:pour l'er, de 5. eentimes par 100 g. pour largent
et de 20 eentimes par.10 g.- pour le platme

Le. tarif peur. I’inseulpation du. pomgon spéeial d 1mportat10n sur les.
ouvrages " d’or. & bas titre est le.méme  que celui fixé par I’article 3 de
I’arréte du Conseil fédéral du 16 ]um 1917 pour les ouvrages aux titres
offieielss§ §

Art. 3. Les colis renfermant des ouvrages d or, d argent et de platme
importés en Suisse par Domodossola, . Genéve, Vallorbe Pontarlier, .Le
Locle et Porrentruy, devront éire dirigés sur le bureau de contréle des
ouvrages d’or et'd’argent de Neuchatel qui, aprés vérification de ces ou-
vrages, ‘les munira du’poingon:d’importation  preserit & I’artiele 1°r et
les fera cnsuite parvenir au destinataire contre remboursement  de tous
les frais de port, de douane, de, pomgonnement et de’ remboursement
éventuel. Ces expéditions auront lieu Sous forme de nouveaux colis
intcrnes affranchis, avec nouvel emballage. .

Les eolis renfermant des ouvrages d’or, d’argent et de platine im-
portés cn Suisse par un autre bureau de *dotiane que ceux susmdlqués
devront étre dirigés sur le bureau de eontrdle des ouvrages {d’or et d’ar-
gent de Schaffhouse en vue de munir -ees ouvrages du poingon d’impor-
tatien. Cc bureau expédiera ensuite ees eolis au destinataire dans les
mémes conditions..que les. eolis dirigés sur le bureau de’ contrﬁle de Neu-

. chatel.j

Toutefois, les colis de n’importe quelle provemance qui sont destinés
3 des fabrieants ou négoeiants établis dans_les villés suivantes devront
dtre dirigés sur les bureaux - de contrdle de ‘ces localités:  Bienne, La
Chaux-de-Fonds, Genéve, Le Locle et St-Tmier. Ccs bureaux remettront
eontre paiement de la taxe et des frais, lcs colis aux destinataires aprés
avoir muni les ouvrages du poingon d’ xmportatlon

En outre, les colis contenant des ouvrages d’or, d’ argent et de pla-
tine ‘qui sont dédouanés & 'un des bureaux “de douaneé suivants de I’inté-
rieur de la Suisse: Bale, Berne, Lucerne, :Zurich, St-Gall, Chiasso et Ge-
néve devront étre dirigés sur le bureau. de contrdle le plus rapproehé de
I'une :'de ces villes, soit sur celui de Sehaffhouse pour les bureaux de .
douane de Bile, . Lueerne, Zurieh, St-Gall et Chiasso, sur l&¢ bureau de
controle de Genévc pour:les.colis destinés au burcau. de douane de cctte
ville, et au Bureau 'fédéral-des matiéres d’or. et d’argent, & Berne, pour

- les eolis dédouanés en eette .ville.

Tous les - colis, ‘sans. distinction . de provenanee adressés directement .
au ‘bireau de contréle de Neuchatel ou a celui de Schaffhouse, ou & des ~
fabricants ou négociants établis ‘dans ces deux villes, devront étre dmgés
sur ces burcaux.

Les bureaux suisscs de contrdle non énumérés ci-dessus, n’cntrent

" pas en considératien jusqu’a mouvel ordre pour le ‘poingonnement des
ouvrages importés.

Art. 4. Les ouvrages ou parties d’ouvrages qui né répondraient pas au
titre indiqué ou déelaré seront . brisés .et retournés & ’expéditeur, soib
direetement, soit par I’intermédiaire du destmatzure, et pa:eront a titre
d’amende unetaxe doublé de celle.du poingonnement, taxe ' qui  sera
versée, comme lés autres taxes dé poir¢ennement, . dans la ealsse du bu-
rcau de eentrdle que ccla- conecrnc.

Sont réscrvés les cas-revétant un caractére frauduleux prévus a l'ar-
ticle 4, 2me alinéa, de I'arrété du Conscil fédéral du 16 juin 1917.

Art.5. Les ouvrages d’or A bas- titre au-dessous de 0,333 (8 k.).ne

sont pas admis & I’importation.
_ Art. 6. Les ouvrages d’or, d’argent et de platme 1mportés munis du
pomt;on eofficiel d’un Etat éLranger (poingon appos¢ par lcs bureaux de
eontréle de I'Etat) permettant d’établir leur origime seront jusqu’a nouvel
-ordre exonérés de 1'obligation du eontréle d’importation. Les eolis rénfer-
mant des ouvrages de eette eatégorie seront remis sans autre aux ' desti-
natairés par les bureaux de contrdle eontre paiement d’une taxe de véri-
fication de 10 eentimes par objet pour Por ct.le platine ct de 5 ccntimes
pour 1’argent.

Art. 7. Les ouvrages en plaqué ou doublé, dorés ou argentés pourront
jusqua nouvel ordre étrc importés sans poingon spécial. * Les indications
en karats, %, °/o ou milli¢émes, pour ecs ouvrages sont intcrdites (art. 41 .
du réglcment d’exéeution sur le controle ‘et la. garantie du titré dés ou-
vrages d’or et d’argent du.15 novembre 1892). L’indication «plaqué» ou
«doublés ou toute autre analogue,”dans une languc quelconquc, peut étre
apposée sur ces ouvrages, mais sans l’adjonction du mot «or» .ou
cargent» (arrété du Censeil fédéral du 8 septembre 1916). Pour les oavrages
en métal argenté (scrvices de table, ete.), I’indieation de la quantité
d’argént fin déposée par voie galvanique, par douzaine de couverts ou
par piéce, est autorisée, mais ces objets devront perter la marque, «métal
argenté» ou «métals, eu sa traduction ddns unc autre langue; cette
marque pourra étre appesée sur ¢cS ouvrages par.les bureaux’ de eontrdle
eontre paiemcnt d’une taxe de 5 ecntimes par. objet.

Les ouvrages dé cette eatégorie qui ne répondraient _pas-aux prescnp-
tions ci-dessus scront refoulés a lexpédlteur par-lé service de contrdle en
douane.

Art.8. Ne sont pas soumis au eontrdle obligatoire & l lmporLatxon,
sous réserve du: dép6t d’une caution * de garantie dont le montant est .
fixé par la dircetion ' générale " des douanes suisses, les ouvrages d’or,
d’argent et de platine importés eomme échantillons, si ees ouvrages ne
sont’ pas destinés a4 la vente en Suisse ou a la réexportation dans

- d’autres pays que: dans celui d’ongm& Toutefois, si le destinataire retient

une partie de ees ouvrages, que ce'soit pour les vcudre en Suisse eu pour
les' réexporter : dans, d’autres .pays ‘que. eelui d’origine, il devra.faire
munir du poingon d’ importation .les ouvrages rétenus et réclamer un bor-
dereau de pomqonnement au bureau de eontrdle opérateur. ~

Art. 9. Les bureaux de contrdle sont tenus de délivrer aux destina-
taires ou aux maisons intéressées ° un bordereau pour le poingonnement
des uvrages d or, d’ argent et de pIatme 1mportés ou présentés -pour &tré
munis du poingon, d’ 1mportatmn Ce, bordéreaty mentionnera: Ié nombre et
la nature es. objets eontrélés ainsi, que.le nom. du destmatau‘e ou de la
maxson qui’a présenté ‘ees ‘ouvrages au pomgonnement 8

Le bordereau de pomc;onnement permettra ‘d’établir que les ouvrages
renfermés dans 'S enyoxs adressés commc échantxllons et qu1 auralenb
été vendus ou retenus en Suisse sont’¢onformes aux dlsposmons sur la
matiére et qu’ils ont été munis du poingon d’ importation. Ce bordereau
devra étre’ joint au colis pour le eontrdle du hureau dés douanes lors de
la réexportatlou des: objets non ' vendus."
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Art.10. Pour les ouvrages d’or, d’argent et de platine 1mportes anté- :
rieurement & I’entrée en vigueur' des présentes' dispositions et qui'se
trouvent:en magasin ou en dépdt en Suisse, les détenteurs de ces ouvrages
devront justifier, sur demande, que leur 1mpox1:at10u a eu lieu avant cette

date.

‘Les ouvrages d’or, d’ argent et de platme qui auraient été intro-
duits en-Suisse sans le poingon d’importation obligatoire “somt passibles
de. T"amende -prévue’ a’ I’article 4 de: Ian'éte du - Conseil" fédéral ‘du

16 j ]um 1917.

Les ouvrages en plaque ou doublé, dorés ou argentés qui auraient
été introduits en Suisse avec des indications nom conformes aux présentes
-dispositions seront passibles d’une amende de 25 centimes par piéce. Les

dp cations non conformes seront oblitérées par -les bureaux de contrble

ou par le Bureau fédéral des matiéres d’or ‘et d’argent.

Art. 11. Les présentes dlSpOSIt]OnS d’exécution entreront en- vigueur

le 15 aofit "1917.

Einnahmen der eidg. Zollver angl— Rec

g de I’administration fédérale des douanes

* Monat - 1916 1917° - Augmentation - Diminution - Mois

Fr. Fr. * Fr. +  Fr. u
Januar 3,971,061.53 4,342,498, — '371,436. 47 —_ Janvier
Februar 4,342,470.33" '3,909,074. 20 = 433,396.13  Feévrier
Marz '5,398,192.51  4,825,150. 96 = 573,041.55. Mars:
April 4,756,425.63 . .5279784.39  -523,358.76 R Avril
Mai 5,415,547.03 :5,725,159. 63 309,612. 60 S Mai
Juni ©45510,930,13 . 4,434,014°87 SR 76,915.26  “Juin
Juli 4,237,990. 33 4 1b8 605 85 — 69,384.48  Juillet
August 4,115,002.93 = S Aodt
September 4,677,341. 29 — —_ — Septembre
Oktober 5,031,711. 385 ° — — — Octobre
November 5,053,862. 22 —_ - -— Novembre
Dezember * 8,586,458. 10 — — s— Décembre
Jan-Juli- - 82,632,617. 49 32,684,287. 90 51,670. 41 —. Janv.~Juillet
Jan. “Dez. 60,096,993, 38 — K — P — . Jan.-Dé. .

Annoncen- Regie: -
PUBLICITAS A.G.

Anzelgen - Anmmces = Annunz1

'Régie des annonces: - -
PUBLICITAS S. A,

MIRUM S. A.

Mech ‘Werkstifte, La Chaux-deFonds

interessiert sich am Studium und an der Konstruktion ]eder,

mechanischen Neuheit. (23114 C) 19311

Erfinder una Mechaniker ;" oo™

MIRUM:S. A., La Chaux-de-Fonds.
{ ; R

Orgunisation
kaufm,  Betriebe

Buchhaltung, Korrespondenz-Ablage,
Bestellwesen efc. nach arbeilsparen-
den Methoden mil bestem Erfolg. ::
Erste Referenzen. :: Verlangen Sie
kostenlose Vorschldge. —, ~~ 1974:

Riiegy - llqe‘yeli' & Cie.,
Abt, ,;Z?erlikal“, Zirieh

ﬁ sl hﬂlllﬂlﬁlﬂklﬂllﬂﬂml el IFIETIHII

Einladung 2ur 26. ordentlichen ﬁeneralversammlunu

Die Herren Aktionire der Gesellschaft fiir elektrochemische
Industrie Turgi werden hicrmit zur 26. ordentlichen General-
versammlung auf

Samstag, den 25. August 1917, vormittags i Uhr

ins Bureau unserer Fabrik, Schiffmiihle b. Turgi, emgeladen,
zur Beschlussfassung tiber ‘nachstehende

Traktanden:
Abnahme der Jahresrechnung 1916/17 und Decharge-
. Erteilung an den Verwaltungsrat.
Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.

i1
2.
3. Beschlussfassung iiber die Erhdhung des' Aktienkapitals.
4,

Beschlussfassung iiber die Revision der Statuten und

Konstatlerung der Lmzahlung des neu emlttlerten Aktien-

kapitals. - (4546 Q) 2009
5. Wahl der Rcchnungsrev1soren

Die Jahrcsrechnung sowie der Bericht der Rechnungs-
revisoren liegen auf dem Bureau der Gesellschaft zurEmsxchtauf

Turgi den 11. August 1917.
Der Verwaltungsrat.

Wein-ﬁmpnrt A.-&., Olten
Finladung 7or ordentlichen ﬁenewlversammlunu for ﬂmlonam

‘Mittwech, den 15. August 1917, abends 156 Uhr,
Ho el Baur au Lac, Zhrich .
Traktanden.

1. Erstattung der Jabresrechnung und des Revisions-
berichites. - 2. Wahlen in dic Verwaltung und Kontrollstelle.
3. Beschluss iiber Erhdhung des Aktienkapitals, 4.Verschiedenes.

‘Olten, den 11. August 1917. (1636'Q) 2018.

Der Verwaltungs-Prisident:
E. Dietrich.

Soeiete I’Ermitage, Vevey

Lc dividende de D'exercice 1916, fixé par I’assemblée generale du

12 awvril dernier & Fr. 25 par actlou, est payable .dés ee jour |°

aux caisses de MM. Couvreu et Clc, banqmers, A Vevey, eontre remise
du coupon ne 7. (80804 V) +1953:

' Vevey, 81 Juxllet 1917.
Le conseil d’administration.

| Treuhami Um!meung

Import- und Export-Abtellung

| ‘fahrung kennt und selbst gute Verbindungen hat.

'Titigkeit, Referenzen, Alter, Nationalitét und Saldranspriichen

Oiengesellill Brom, Boveri

= BADEN =
Emission m Fr. 4,600,000 nominl neue Aktien

Bezugsangebot an die Altiondire

Gestiitzt auf den’Beschluss der: ordenthchen Generalversammlung ‘vom 28.. Juli 1917
wird das Aktienkapital ‘der Gesellschaft’ von 32 auf. 36 Millionen Franken durc¢h Ausgabe von

. 4,00139@@@ - 3200 neue Aktle

im Vennwert von Er. 1250

.erhoht

Die 3200 neuen Aktien .von Fr.:1250 Nennwert werden in Inhabert1telu mit fort-

| laufender ‘Numerierung von 25601 bis 28800 ausgegeben. - Sie sind:voll einbezahlt und

haben fiir das Geschaftsjahr. 1917/18 Anspruch auf die Halfte der- auf ‘eine alte Aktle
entfallenden . Dividende. - -

Die Zulassung ‘der neuen Aktien zum Handel an den Borsen von Zurlch Basel’ und
spater auch von Berlin und Frankfurt a. M. wird nachgesucht werden. °

Die unterzeichneten Banken haben diese neuen Aktien fest iibernommen und bieten sie

-den bisherigen Aktionéren der Gesellschaft zu folgenden Bedingungen zum Bezage an :

Die Aktionére sind. berechtigt, die neuen Aktien im Verhaltnis von
eluer neuen auf ‘acht alte ‘Aktien zum Preisé von pari — Fr.. 1250
zu zeichnen. “Der Preis ist béi der Ausiibung des Bczugsrechtes emzuzahlen
Das Bezugsrecht ist in den Tagen vom

3. bis einschliesslich 15. August 1917

vermittelst eines besondern Anmeldeschemes, bei einer der nachgenannten Stellen auszuiiben

in Ziirich : bei der Schweizerischen' Kreditapstalt 'beim Schweizerischen Bankverein,.
. bei der Aktiengesellschaft Leu & Co., bei der Schweiz. Bankgesellschaft ;
in Basel : beim Schweizerischen Bankverein, be1 der Schwelzenschen Kredltanstalt,

bei HH. A. Sarasin & Co. ;
in Winterthur: bei der Schweiz. Bankgesellschqft
in Baden: bei der Aargauischen Credltanstalt'

Die Nummern der alten Aktien sind in arithmetischer Reihenfolge anzugeben. Die
Gesellschaft behalt sich das .Recht vor, die Verlage der Aktientitel.zu verlangen, Ifalis die -
nimlichen Nummern‘meéhrfach angemeldet werden sollten.

'Bis zur Lieferung der definitiven Titcl wird den Zeichnern von den Anmeldestellen
auf dem’zweiten E‘{emplar des Anmeldescheines iiber die geleistete Einzahlung Quittung er-
teilt. Die Auslieferung der definitiven Aktientitel mit D1v1denden-Coupons pro 1917/18 u. ff.
findet' auf besondere Bekamntmachung hin gegen Riickgabe des zweiten Anmeldescheines
mit der darauf volizogenen Quittung uber die Vollzahlung des Preises statt.

Exemplare dcs Anmeldescheines konnen bei den obgenannten Stellen in Empfang
genommen werden.

Ziirich, Basel den il August 1917.

Sehweizerische ¥reditanstals

Aktiemgesellschaft Leu & Co.

Société Anenyme des Chemins de fer du Saléve

Messieurs les actionnaires sont priés de déposer leurs titres & la Bangque Fédérale S. A.,
Place du Molard 8, a2 Grepdve, pour I'apposition des timbres indiquant la-réduction du -capital
social et de la valeur nominative. des actions. - (4455 X) 20121

ang;;s TN G. Gelesuoff

(3425 7) 19481

" Schweizerischer Bankverein
Schweiz. Bankgeselisehaft

Buchhaltungs- und Betricbs-Organisationen Ménnedort (Kt Zirieh)

'Liqu'idationen; Sanierungen Reform - Sehnellkopiertiicher und
Vermdgens-Verwaltungen Farbbander -fiir Sehreibmaschinen
Konstituierung von Aktien-Geselischaften | Jeden Systems. __ 99551
Ziirich I, Bahnhofstrasse 69 im Io- und Auslande  (516)

Asolnt unubhingioes lnsmutl Bildungund Leitang von Syndikaten

- Traduections
‘techn., jurid.,, commere.
Telogramme : , Fides® - Telephon 102,87 — Beratung i in Stener- und Beteilignngs-Angel Frangais, allem., angl., ital., espag.;
portug., russe. Desvignes, 23, Av.
Gare, Lansanne. (3513L) 19291

Jeune commis
qui vient de finir son apprentxssage

de_trois ans dans maison de quin-
caillerie et maehines, "'

cherche une place .

dans' maison de eommerce de la
Suisse frangaise pour se perfeetion-
.der dans la langue. .. 20141!-
‘Renseignements  donne Alois
Spicher, Fers, 2 Ueberslnri,
Frihoarg. :

Altbekannte Firma sucht zur selbstindigen Leitung einer
anzugliedernden

einen sprachenkundlgen Mann,

der dieses Ressort durch Uebersee-Aufenthalt aus eigener Er- .

Gefl. ‘Offerten mit genauen Angaben. iiber bisherige

erbeten sub Chxffre H AB 2011 an die Publicitas A.-G., Bern.

~Buclidruckerei POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER A Berne



	

